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. . Horas de .
B E /A BE | EEEs | =55 Umdade.s c.ur'rlculares/ Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
SEER AL IME 45 3 Técnicas Desportivas Obrigatéria 45 3
Bioquimica do Desporto » 30 2
3 B "
EBEDIEE 30 2 Medida e Avaliacdo em
B BT Y 30 ) Educacéo Fisica » 30 2
Desporto para Defi-
BN L2 BB E) " 30 2 cientes » 30 2
Desporto Especializado » 120 8
HfEEw) " 120 8
Desportos de Raquete 1 » 45 3
BRAEIEET " 45 3 Desportos de Raquete I » 45 3
BR EAEIE LT " 45 3 Marketing Desport.lvo/
/Apostas Desportivas
%m; = kK fﬁ /)%m; = fﬁ ( ,EE S (Opgﬁo alternativa) » 15 1
AJ' n
D 15 1 Inglés III/Mandarim
I11/Portugués IIT (Op-
BT/ BEET /&SI (fF ¢do alternativa) * » 90 6
" 90 6
R *
4.° Ano
Administracdo do Des-
EyEsLE porto Obrigatoria 45 3
R - Inglés Especializado
HEREHE L 45 3 em Educacio Fisica » 45 3
B 5 = " 45 3 Aplicagdo de Software
Estatistico » 30 2
TR E ! 30 2 Metodologia da Inves-
tigacdo Cientifica em
AR TE " 30 2 Educacao Fisica » 30 2
7 | 180 6 Estagio » 180 6
Desportos de Comba-
ek P51 3 S / W 1 o (o8 . te/Pratica da Formacio
—&D 15 1 Desportiva (Opcao al-
ternativa) » 15 1
BT ' 90 6 Trabalho Final » 90 6
et 1, e e e g o= * Os estudantes devem escolher a mesma lingua nos 1.°,2° e
* A FINE — S R R A — RS - :
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3.2 anos.

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 64/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 14.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do
ensino superior), conjugado com a alinea 1) do n.° 1 do artigo
5.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao,
competéncias e funcionamento dos servicos e entidades publi-
cos), republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021,
a Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Sdo alterados a organizacao cientifico-pedagégica e o pla-
no de estudos do curso de licenciatura em Traducdo e Interpre-
tacdo Chinés-Inglés do Instituto Politécnico de Macau, apro-
vados pelo Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 144/2010.
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2. Sao aprovados a nova organizagdo cientifico-pedagdgica e
o novo plano de estudos do curso referido no nimero anterior,
constantes dos anexos I e II ao presente despacho e que dele
fazem parte integrante.

3. A nova organizagdo cientifico-pedagdgica e o novo plano
de estudos aplicam-se aos estudantes que iniciem a frequéncia
do curso no ano lectivo de 2021/2022, devendo os restantes
estudantes concluir o curso de acordo com o plano de estudos
aprovado pelo Despacho do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 144/2010.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

17 de Novembro de 2021.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

ANEXO I

Organizacao cientifico-pedagdgica do curso de licenciatura
em Traducao e Interpretaciao Chinés-Inglés

1. Area cientifica: Ciéncias Humanas e Sociais.

2. Duragdo do curso: 4 anos.
3. Lingua veicular: Chinesa/Inglesa.
4. Regime de leccionacdo: Aulas presenciais.

5. Condigdes de candidatura: De acordo com o disposto no
artigo 25.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do ensino superior).

6. Requisitos de graduacdo: O ntimero de unidades de crédito
necessario a conclusiao do curso € de 154 unidades de crédito.

ANEXO II

Plano de estudos do curso de licenciatura em Traducao e

B3t Interpretacio Chinés-Inglés
*x=— Quadro I
. . Horas de .
BT/ RE BE | @eER | 2 Umdade.s c'urflcularesl Tipo ensino Umd’ad-es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
E—EF 1. Ano
YLEE] NS 90 6 Inglés I Obrigatdria 90 6
ﬁ%ll “ 90 6 Inglés 11 » 90 6
BRI ] « 60 4 Conversacao em Inglés I » 60 4
RO « 60 4 Conversagdo em Inglés IT » 60 4
s . Chinés Moderno I » 45 3
HCEREL 45 3
— Chinés Moderno 11 » 45 3
BRI “ 45 3
- - Introducgao aos Estudos
2=t ) 30 2 de Traducio » 30 2
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Horas de
— ; " i icul i
BHET /R =i misEs | =85 Umdade.s c.urf'lcu ares/ Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
L RS IME 30 2 Introduc@o a Informatica | Obrigatéria 30 2
e . Aplicagao Avangada de
AE B e e 30 2 Informatica » 30 2
S B L A “ 30 2 Constitui¢do e Lei Bésica » 30 2
_ T . Trés unidades curri-
fﬁﬁﬁﬁ* KRB ARV HE 90 6 culares/disciplinas do
JL/RHHE grupo 1 do quadro IT » 90 6
2. Ano
F_EBLF
Inglés ITT Obrigatéria 60 4
)| e 60 4 Inglés IV » 60 4
HEETY “ 60 4 Tradugdo Inglés-Chinés » 60 4
) Tradugdo Chinés-Inglés » 60 4
Lk “ 60 4
Redaccdo em Chinés » 45 3
ek ’ 60 4 Redaccido de Docu-
. . mentos em Chinés » 45 3
RRAE 45 3
Linguistica Aplicada I » 30 2
I SRR ) 45 3 Linguistica Aplicada II » 30 2
JEFEE = “ 30 2 Introducdo aos Estudos
Literarios » 30 2
Eg “
JEFIRRE I 30 2 Introducao a Interpre-
- tacao » 30 2
SCEERER : 30 2 s
Redacg¢do de Docu-
W “ 30 2 mentos em Inglés » 30 2
. . Duas unidades curri-
SLERLE 30 2 culares/disciplinas do
. e o « rupo 1 do quadro 11 60 4
P & 2 — A SR 60 4 gripo ~ o4 ?
/R Duas unidades curri-
culares/disciplinas do
W PTEL Y F A M Ry R R “ 60 4 grupo 2 do quadro II » 60 4
TT/RHE
3. Ano
Inglés Avangado I Obrigatéria 60 4
g=gr :
Inglés Avangado I1 » 60 4
=R EEEL g 60 4 Interpretagdo Consecu-
B tiva Inglés-Chinés » 60 4
BN SEEETT “ 60 4
Interpretagcdo Consecu-
L A e “ 60 4 tiva Chinés-Inglés » 60 4
e B . Literatura Chinesa
IR R 60 4 Contemporanea e Mo-
R . derna I » 45 3
B E AR * 45 3
Literatura Chinesa
o B B 0 ST ER T T “ 45 3 Contemporanea e Mo-
derna II » 45 3
P B 30 2 Traducao Comercial I » 30 2
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. . Horas de .
BRET /RE BE | EEEs Umdade:s c.urf'lcularesl Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
PRI ME 30 Tradugdo Comercial IT | Obrigatéria 30 2
Teoria da Tradugdo » 30 2
T EET « .
e 30 Introducdo a Literatura
Inglesa » 30 2
e ‘ 30 &
Introducdo a Literatura
EF e “ 30 dos Estados Unidos da
América » 30 2
i FTEA % A — i A R R “ 60 Duas unidades curri-
= culares/disciplinas do
grupo 1 do quadro II » 60 4
P PRk 2 — B — A Y SR - 60 Duas unidades curri-
TC/RHE culares/disciplinas do
grupo 2 do quadro IT » 60 4
BB E 4.° Ano
44 Critica em Traducao Obrigatoria 45 3
TREILEY e 45 N .
Tradugdo para Meios
A 2 « 45 de Comunicag¢ao Social » 45 3
Traducgédo Literdria [ » 30 2
SRR ) 30 Tradugédo Literaria 11 » 30 2
SEAEEET] « 30 Interpretacdo Simulta-
nea » 60 4
A= “ 60 Técnicas de Comunica-
¢do em Chinés | » 45 3
R 45 Técnicas de Comunica-
¢do em Chinés 11 » 45 3
RN * 45
Metodologia de Inves-
WFge T RS B « 30 tigacdo e Elaboracao
B ‘ de Dissertacio » 30 2
HERE “ 60 Projecto Final » 60 4
e o B L ; Duas unidades curri-
P FIHS R — A R R R 60 culares/disciplinas do
TC/RHE grupo 1 do quadro 11 » 60 4
S e g o « Duas unidades curri-
WP akE 2e 58 A EE LB 60 o
o culares/disciplinas do
TLIFE grupo 2 do quadro II » 60 4
x= Quadro 11
ERrlEE = E - = Unidades curriculares/ Tipo I-I(::::;;:)le Unidades
BHET/HE R ERER /Disciplinas P . .| de crédito
presencial
F—# Grupo 1
AT | s 30 Mandarim I'! Optativa 30 2
: 5
SRS B 30 Mandarim 11! » 30 2
- - Histéria e Cultura de
R s B! 30 Macau ! » 30 2
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Horas de
— ; " i icul i
BHET /R BE | EEEs | =55 Umdade.s c.urf'lcu ares/ Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
izEzE] B 30 2 Fonética Inglesa ! Optativa 30 2
- Gramitica Inglesa ! » 30 2
SRR “ 30 2
Portugués 1 2 » 30 2
A E T REL? ) 30 2 Portugués 11 %° » 30 2
BRI E]] 25 “ 30 2 Francés 1?2 » 30 2
Francés I1 2° » 30 2
E) ‘ 30 2
Portugués 11133 » 30 2
EEEIL >0 ‘ 30 2 Portugués IV 33 » 30 2
A 35
I B « 30 2 Francés 111 » 30 2
Francés IV 3 » 30 2
MBS EEIV > - 30 2 . .
Literatura Cléassica
; 4
HESE[[] 35 « 30 ) Chinesa | » 30 2
Literatura Classica
FEEELV 29 - 30 2 Chinesa IT *+° » 30 2
bR o R ST g ¢ “ 30 5 Traducao de Documin-
tos Governamentais » 30 2
e ave= 51 ) A “ 30 2 Estilistica e Tradugao * » 30 2
BUR A R ‘ 30 2
Grupo 2
i B E o = 4 “
SRS 30 2 Técnicas de Eloquéncia
e de Debate em Inglés?| Optativa 30 2
Comunicagao Intercul-
B tural 2 » 30 2
- Sociedade e Cultura
HLEH T S HE
HeE R B EE 30 2 Inglesas > » 30 2
B S AR B 2 “ 30 2 Sociedade e Cultura
dos Estados Unidos da
e it gy s 2 ‘ 30 2 América 2 » 30 2
i B « 30 ) HlStO;‘la da Lingua In-
glesa » 30 2
EES - 30 2 Tradugdo Especializa-
da em Turismo e Jogo * » 30 2
2 i1 «
BB A W 2 30 2 Introducdo a Cultura
N w hi 3 2
RS 30 ) Chinesa » 30
Introducgdo a Cultura
B ST 2 “ 30 2 Europeia * » 30 2
e . Traducdo Juridica * » 30 2
R 30 2 ¢
Temas Avancgados de
T R g ¢ “ 30 2 Traducio * » 30 2
B Traducdo e Culturas
T 25 B [ i 7 4 “
R LB L 001 2 | | Comparadas ) 0 ,
o Notas:
1. F— 2R RL B T /B - 1. Unidades curriculares/disciplinas optativas do 1.° Ano.

2. B T EBEREERET/RIE - 2. Unidades curriculares/disciplinas optativas do 2.° Ano.



N.°48 — 29-11-2021

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

3071

3. B =EER BB/ -

4. RIS REE R ET/AE -

S. A AR IR R T U A R BT/ R

25 65/2021 SR ELEIEIRILT

it & S FE AR AT QRFTRERITTEE E A ) 575+ Ik
BT AR AE AR B ER10/2017 R L (S S HBEHIE) B0y
BREE—F0 K AR EE2/2021 57 1T BUE A B 71 A M B9 E56/1999 55
TTBOERL (BUR ST R B RS AR A% - B MEELE () 28 R —aK
(—) TERHE - TEHAHER -

—  ERGEHE138/20105 i & SUER] Fl R AR IZ AL AT
T ER B rh i/ A h il R L B RR AR Y BRI B S R A PRI B

&

o B T TERR AR AT R T B SR R R SR T A - R
29 B 20 2 o PR AN 2 G T B R AR AU I — = 3
Ry AR EIRE RRER T

= TR S B R AR PR A B A R R FH2021/202282
R AGER S HERE (AT I ER138/20105% it & (LA A
RITIZHERI SR ZFT ] 52 IRAE -

IRV NN AR &

—% = t—ATER

RS G I

Bt —

hE/ATHERELBMRE
SRR B AR B

— ~ BBl R b R A SCRER

BRI
=M U
EREENZNT

F G EEE10201 75 B E (SIS HEHE) 5
T RBRAIBUE -

7N BEETDR  SEGRE TR ISR 01665253 ©

3. Unidades curriculares/disciplinas optativas do 3.° Ano.
4. Unidades curriculares/disciplinas optativas do 4. Ano.

5. Os estudantes devem escolher as unidades curriculares/
/disciplinas de acordo com os niveis das respectivas unidades
curriculares/disciplinas.

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 65/2021

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 14.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do
ensino superior), conjugado com a alinea 1) do n.° 1 do artigo
5.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao,
competéncias e funcionamento dos servicos e entidades ptiblicos),
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2021, a
Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Sdo alterados a organizagao cientifico-pedagdgica e o plano
de estudos do curso de licenciatura em Tradugdo e Interpreta-
¢ao Chinés-Portugués/Portugués-Chinés do Instituto Politécnico
de Macau, aprovados pelo Despacho do Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura n.° 138/2010.

2. Sdo aprovados a nova organizacao cientifico-pedagogica e
o novo plano de estudos do curso referido no nimero anterior,
constantes dos anexos I a III ao presente despacho e que dele
fazem parte integrante.

3. A nova organizagdo cientifico-pedagdgica e o novo plano
de estudos aplicam-se aos estudantes que iniciem a frequéncia
do curso no ano lectivo de 2021/2022, devendo os restantes
estudantes concluir o curso de acordo com o plano de estudos
aprovado pelo Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 138/2010.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

17 de Novembro de 2021.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

ANEXO I
Organizacao cientifico-pedagogica do curso
de licenciatura em Traducéo e Interpretacao
Chinés-Portugués/Portugués-Chinés
1. Area cientifica: Ciéncias Humanas e Sociais.
2. Duracao do curso: 4 anos.
3. Lingua veicular: Chinesa/Portuguesa.

4. Regime de leccionacdo: Aulas presenciais.

5. Condigdes de candidatura: De acordo com o disposto no
artigo 25.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do ensino superior).

6. Requisitos de graduag@o: O nimero de unidades de crédito
necessario a conclusao do curso € de 166 unidades de crédito.





